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MS Printing Solutions

MS Printing Solutions is a Dover Digital
Printing company.
www.doverdgitalprinting.com

A long family history now reaching its 4th
generation, full of experience and passion.

Tradition is very important for MS and with
this deep knowledge of our industry, we
strongly believe in the success of innavation.

The MS knowledge and experience allows
us to develop innovative products for the
demanding and ever-changing market of
digital textile printing.

Our maodern fechnologies allow us to im-
prove any aspect of texfile printing, start-
ing from performance and up to including
the important environmental issues.

The versatility of these digital technologies
also opens the way fo different printed appli-
cations such as paper and plastic substrates.

“The digital revolution is far more signifi-
cant than the invention of writing or even
of printing.”

MS Printing Solutions & una societa del
gruppo Dover.

www.doverdgitalprinting.com

Un percorso lungo quattro generazioni ricco
di esperienza e di passione.

Per MS la tradizione e importante ed e pro-
prio su guesta consapevolezza che si deve
ricercare il successo di un innavatare.

Sarebbe impossibile innovare senza cono-
scere profondamente le origini di un prodot-
to, la storia di un settore.

Le tecnologie moderne consentono di mi-
gliorare ogni aspetto della stampa: dalla
performance produttiva alla sostenibilita
ambientale.

La versatilita delle moderne tecnologie con-
sente d’affacciarsi a numerasi settari oltre a
guellotessile quali la carta e materiali plastici.

“La rivoluzione digitale e malto pit rilevante
dell'invenzione della scrittura e persino di
guella della stampa.”

MS
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MS Printing Solutions bir Dover Dijital
Platformu sirketidir.

www.doverdgitalprinting.com

Uzun bir aile gegmisi buyuk bir bilgi birikimi
ve tutkuyla 4. nesline erisiyor.

Gelenek, MS igin oldukca onemlidir ve bu
derin bilgi birikimiyle, inovasyonun basari-
sina inaniyoruz.

MS bilgisi ve tecrubesi, strekli degisen ve
talepkar dijital tekstil pazar igcin inovatif
urtnler gelistirmemize olanak saghyor.

Modern teknolgjilerimiz, performanstan
baslayip, onemli ¢evresel sorunlara kadar
giden tekstil baskiya dair her turlt alani
gelistirmemize olanak saghyor.

Bu ¢ok yonlu dijital teknolojiler ayni za-
manda kagdit ve plastik alt katmanlar gibi
farkh baski uygulamalarina da yol agiyor.

“Dijital devrim, yazi ve hatta baskidan cok
daha buyuk bir neme sahiptir.”






Why MS PRINTING
SOLUTIONS

RELIABILITY IS THE RESULT OF MORE THAN
20 YEARS WORK IN DIGITAL PRINTING

Quality and reliability are a matter of de-
fails. We wark hard day-by-day going deep
into each process step fo maintain our
high-standard reliability criteria unchanged.

INNOVATION IS THE STARTING POINT
Only staying always one step ahead, we
can drive the tech change. We have daone
this with LaRIO single pass; we will do it
again finding today the innovative solu-
fions fo meet fomarrow’s demands.

CUSTOMER LISTENING SECURES OUR
LONG-TERM SUCCESS

Fast and high-profile service creates an
ongoing dialogue with our customers and
this is a key success factor. Every single
change permits us to improve performance
beyond what would have been possible.

SHARING KNOWLEDGE

Explaring digital textile limits, experiencing
live the high performance, gaining confi-
dence with the printing systems to fully ex-
ploit the power of our solutions. Our Acad-
emy is a place where perfarmance-driven
people can reach the best results.

SUSTAINABILITY IS OUR DUTY

Develop sustainable fechnologies is our re-
sponsibility towards future generations. To
move on from words to facts we have cre-
ated #transparentaswater: 100 L/kg water
consumed in fraditional textile finishing -
90% the percentage we want to save in our
processes - 10L of water a year per capifa
what we proposed to return with 300 sin-
gle pass “dry printing”.

Perché scegliere
MS PRINTING SOLUTIONS

LAFFIDABILITA E IL RISULTATQ DI PIU DI 20
ANNIDIESPERIENZA NELLA STAMPA DIGITALE
La qualita e l'affidabilita sono una questio-
ne di deftagli. Lavariamo duramente gior-
nao per giorno scandagliando ogni fase del
processo per mantenere i nostri criteri di
affidabilita sempre ad alto livello.

LINNOVAZIONE E IL PUNTO DI PARTENZA
Solo rimanendo sempre un passo avanti, pos-
siamo guidare il cambiamento tecnologico. Lo
abbiamo fatto con LaRIO single pass; lo fare-
mo ancora trovando oggi le soluzioniinnovati-
ve per soddisfare le esigenze di domani.

UASCOLTO DEL CLIENTE E LA CIFRA DEL
NOSTRO SUCCESSO

Il servizio eccellente e veloce favarisce dialogo
continuo con i nostriclientied é il trafto distin-
fiva del nostro successo. Ogni singolo cambia-
mento ci consente di migliorare le prestazioni
al dila di cio che sarebbe stato possibile.

CONDIVIDERE LA CONOSCENZA

Esplorare i limiti della stampa tessile digita-
le, foccare con mano le prestazioni, acquisire
confidenza con i sistemi di stampa per sfrut-
fare appienco la potenza delle nostre solu-
zioni. La nostra Academy e il luogo in cui le
persone che puntano al fop delle prestazio-
ni possono raggiungere i migliori risultati.

LA SOSTENIBILITA E UN DOVERE
Sviluppare tecnologie sostenibili e la nostra
responsabilita verso le generazioni future.
Per passare dalle parole ai fatti abbiamo
creato #transparentaswater: nella finitura
ftessile fradizionale si consumano 100 L/kg di
acqua; il nostro obiettivo e ridurre il consumo
a 10L/Kg di acqua allanno pro capite. Questo
ambizioso obieftivo lo raggiungeremo quan-
do avremo installato 300 single-pass.

Neden MS PRINTING SOLUTIONS

GUVENILIRLIK, DIJITAL BASKI ALANINDA
20 YILDAN UZUN SUREN BIR CALISMA-
NIN SONUCUDUR

Kalite ve guvenilirlik, bir detaylar meselesidir.
Yuksek standartl gtvenilirlik kriterimizi degis-
meden surdurmek icin her gin her sureg igin
derinlemesine ¢alisiyoruz.

INOVASYON, BASLANGIC NOKTASIDIR

Her zaman bir adim onde olarak, teknolojik
degdisimi yonetiyoruz. Bunu Lario tek gegisli
teknolojisiyle basardik, yarinin faleplerini kar-
silamak icin inovatif cozUmleri bugun bularak
bunu tekrar basaracagiz.

MUSTERILERI DINLEMEK UZUN SURECTE
BASARIMIZI GARANTI ALTINA ALIYOR

Hizli ve Ust dlzey hizmetimiz, musterilerimizle
devam eden biriletisim yaratiyor ve bunun da
kilit basarn faktord olduguna inaniyoruz. Her
bir degisim, daha neleri mumkun hale geti-
rebilecedimizi anlamamizi saglayarak perfor-
mansimizi gelistirmemize olanak saglyor.

BILGI PAYLASIMI

Dijital tekstil sinirlarini kesfetmek, canli bir sekilde
yuksek performans tecrtibesi yasamak, cozim-
lerimizin glctinden famamen faydalanabilmek
icin baski sistemlerimize dair gtiven kazanmak.
Akademimiz, performans odakli insanlari en iyi
sonuclara ulastirabilecek bir merkezdir.

SURDURULEBILIRLIK BiziM YUKUMLULU-
GUMUZDUR

Surdurdlebilir feknolajiler gelistirmek, gelecek
nesillere karsi bizim sorumlulugumuzdur. S6z-
cukleri gergeklere donUsturmek igin, #suka-
darseffafi yarattik. Geleneksel tekstilde 100L/
kg su tuketimi olmaktadir, biz her kullanimda
bu su tuketiminin yillik %10’'unundan tasarruf
etmek istiyoruz. 300 fek gegisli “kuru baskr”
makinemiz ile bu firsati sizlere sunuyoruz.






Why we have
choosen Kyocera
inkjet printhead

PRINTEHADS ESTABLISHED TECHNOLOGY
Kyocera printheads are highly robust and
designed for fextile prinfing. KI4B Series is
specifically designed for high speed fextile
printing.

HEAD SIZE: 4,25 INCH HIGH PRODUCTIVITY
The size allows fo caver more printing sur-
face in one passage only, assuring higher
productivity in order to meet the retailers’
demands in which, the production process is
accelerated to get new collections info sto-
res mare quickly than the other segments.

VARIABLE DROP FROM 4 TO 18 PICOLITERS
Drops’ variable size allows fto assure the
best balance befween productivity and prin-
fing definition required in fextile prinfing,
ensuring high performance and high speed.

PRINTING HEADS PROGRAM
Possible access to the “printing heads pro-
gram*“to supporf customers'.

Quality and
reliability are a
matter of details

Same Print Result (5PR) concept is af the
core of our conviction and characterizes the
enfire range of MS products. For us it would
be inconceivable to approach a new digital
industrial prinfing technology without
being able to mulfiply the productions in
the future.

But it would be even more inconceivable to
multiply the productions having to change
the exisfing caolor-charfs, without get fthe
same chromafic prinfing resulfs due fo the
use of different printing.

SPR means being able to choose any MS
machine with the confidence that it can
reproduce the same coloristic results, using
the same printing conditions.

1 Access fo the program is subjected fo MS's assessments and approval. Conditions are indicated in the “prinfing heads program.

Perché abbiamo scelto le teste
Kyocera

TECNOLOGIA CONSOLIDATA
Le testine di stampa Kyocera sono estfre-
mamente robuste e progeftate per la stam-
pa tessile. La serie KI4B e specificamente
concepita perisistemidi stfampa ad elevata
velocita (Single-pass printing)

DIMENSIONE DELLA TESTA: 4,25 INCH
GRANDE PRODUTTIVITA

Le grandi dimensioni della testina permeffono
di coprire una superficie stampa piu grande
in un solo passaggio, garantendo maggio-
re produttivita. Fattore indispensabile nel ti-
me-to-market del segmento fast fashion dove
Il processo di produzione viene accelerato per
consegnare nuove callezioni nei negozi piu ra-
pidamente rispetto agli altri segmenti.

GOCCIA VARIABILE DA 4 A18 PICOLITERI
Ladimensione variabile delle gocce assicura
il miglior equilibrio fra produttivita e defini-
zione richiesta dalla stampa tessile, garan-
tendo elevate performance ed alta velocita.

PROGRAMMA PRINTING HEADS
Abbiamo costruito un “programma feste di
stampa” a supporto del clienfe cui e possi-
bile accedere’.

Neden kyocera murekkep puskurtmeli
baski kafalarini tercih ettik

TEKNOLOJI  BAZLI BASKI  KAFALAR]
Kyocera baski kafalari yuksek oranda di-
renclidir ve tekstil baski icin tasarlanmistir.
KJ4B serileri, 0zel olarak yuksek hizli tekstil
baski igin tasarlanmistir.

KAFA BUYUKLUGU: 4,25 INC YUKSEK
VERIMLILIK

Kafa buyuklugu, tedarikgilerin infiyaclarini
karsilamak icin daha yuksek verimliligi ga-
ranti ederek, yalnizca bir geciste daha fazla
baski alanina ulasmaya olanak saglar. Bu
sekilde Uretim sureci hizlanir ve yeni kolek-
siyonlar diger bolumlerden cok daha hizli
bir sekilde magazalardaki yerlerini alir

4'TEN, 18 PIKOLITREYE CIKABILEN DEGIS-
KEN DAMLA ORANI

Damlalarin degisken boyutlari, yuksek
performans ve yuksek hizi garanfi ede-
rek, tekstil baskida gerekli olan baski net-
ligi ve verimlilik arasindaki dengeyi en iyi
sekilde saglar.

BASKI KAFASI PROGRAMI
MuUsterilere destek olmak icin “baski kafasi
programi’na en uygun gecgis'.

La qualita e I'affidabilita sono una
guestione di deftagli

SPR (Same Print Result) @ un concetfto di
grande imporfanza che carafterizza l'infera
gamma di prodotti MS. Sarebbe assurdo
approcciare una nuova fecnologia distampa
digitale industriale pensando di non poferne
maltiplicare la produzioni in un futuro.

Ancora piu assurdo sarebbe ampliare la
propria produttivita dovendo cambiare le
proprie cartelle colore, avenda cioe differenti
risultati coloristici a seconda della macchina.

SPR significa poter scegliere una qualsiasi
macchina MS con la consapevolezza
di pofer riprodurre | medesimi risultafi
coloristici a parita di condizioni

1Laccesso al programma e soggetio alle valutazioni e allapprovazione di MS. Le condizioni sono indicate nel programma
1 Programa gegis MS'in sartlar ve anayina tabidir. Sartlar “baski kafasi programi”’nda belirtilmistir.

Kalite ve gtvenilirlik bir detaylar
meselesidir

Ayni baskr sonucu(SPR)  kavrami, MS
artnlerinin - fumu  igin - gecerlidir  ve
anlayisimizin - merkezidir. ~ Bizim  i¢in,
gelecekteki Uretimleri ¢ogaltamadan yeni
bir dijital endustriyel baski feknolojisi
anlayisina ulasmak mumkun degildir.

Ayni zamanda farkl bir baski fdrunun
kullanimi nedeniyle  ayni kromatik
baski  sonucunu almadan, var olan
renk kartelasini degisfirmek icin drefimi
cogaltmak mumkun degildir.

SPR, ayni baskr sartlarini kullanarak,
ayni renk sonuclarini herhangi bir MS
makinesiyle yeniden Uretebilecedinizin
garanfisinin verildigi anlamina gelmektfedir.
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LaRIO
The first

GENERAL INFORMATION

At the end of 90s, Luigi Milini began fo de-
velop an idea that would have changed the
ftextile printing forever.

LaRI0, the first single-pass digital machine in
the warld, debut a decade and a half later in
2010, changing the paradigm of digital textile
printing

LaRIO is unigue. It challenges the world of
rofary-prinfing machines by reaching a pro-
duction speed of 120 m/min

Our customers chose LaRIO for the following
segments and applications

» (lothing and Accessories

+ Home Textile

» Curtains and fabrics for Furniture

» Paper for Home Textile and Fashion

WHEN TO CHOOSE LARIO

LaRIO is the choice for those who process
large volumes and need high speed and
quality. LaRIO is the only option for those
producing for the Fashion Sysftem, be it Fast
or Slow Fashion, which requires short load
production fimes.

Substrate

INFORMAZIONI GENERALI

A fine anni ‘90 Luigi Miliniinizia a sviluppa-
re un’'idea che avrebbe cambiato per sem-
pre la stampa fessile

LaRIO, la prima macchina digitale sin-
gle-pass al mondo, debutta un decennio e
mezzo dopo, nel 2010, cambiando il para-
digma della stampa fessile digitale.

LaRIO e unica. Sfida il mondo delle macchi-
ne da stampa rotative raggiungendo una
velocita di produzione di 120 m/min.

| nostri clienfi la scelgono per | seguenti

segmenti e applicazioni

« Abbigliamento e accessori

» Tessiliperlacasa

» Tendaggi e tessuti per arredamento

« Sfampa carta destinata ai settori arreda-
mentfo e moda

QUANDO SCEGLIERE LARIO

LaRIO e la scelta di chi processa grandi
volumi e necessita di grande velocita ed
elevata qualita. LaRIO e 'unica opzione per
chi produce per il Fashion Sysfem, sia esso
Fast o Slow Fashion, che richiede tempi di
produzione ridotti

Nr° of colors

Max speed

GENEL BILGILERI

1990’larin sonunda Luigi Milini, teksfil bas-
kisini sonsuza dek dedistirecek bir fikir ge-
listirmeye basladi.

Dunyaninilk tek gecislidijital makinesi olan
LaRIO, 2010'da dijital tekstil baskisinin pa-
radigmasini degistirerek on buguk yil sonra
ilk kez gortcuye cikar.

LaRI0 benzersizdir. 120 m/dk uretim hizina
ulasarak doner baski makineleri dunyasina
meydan okur.

MuUsterilerimiz bu makineyi asagdidaki seg-
mentler ve uygulamalar icin seciyorlar:

« Giysi ve Aksesuarlar

e Ev Tekstili

* Perdeler ve mobilya kumaslar

» Mobilya ve modullerine yonelik kagit baski

LARIOYU NEDEN TERCIH ETMELI?

LaRI0, buyuk hacimlerde islem yapanlarin
ve yuksek hiz ve yuksek kaliteye ihtiyag
duyanlarin tercihidir. LaRIQ, ister Hizli ister
Yavas Maoda olsun dusuk Urefim sureleri
gerektiren Mada Sistemiigin Urefim yapan-
lar acisindan tek secenekfir.

Production
speed

1800 12 75 m/min A 35 m/min C

Fabric e - ' - ' - R - B -

La R | D 3200 12 75 m/min A 35 m/min C
1800 12 120 m/min A 100 m/min B

Paper e - : - R - : - R -

3200 12 120 m/min A 100 m/min B




LaRIO

2xCMYK max speed
1500/3000

m/h

m2/h

Printing heads
Testine di Stampa
Baski Kafalari

Print heads Resolution
Risoluzione testina
Baski Kafalari Cozunarlugu

Printing Resolution
Risoluzione di stampa
Baski Cozunurlagu

Production Speed
Velocita
Uretim hizi

Printing Width
Luce di stampa
Baski Genisligi

Drop size
Dimensione delle gocce
Damla boyutu

Optional
Opsiyonel

2xCMYK production
speed 1500/3000

m/h me/h m/h

8 colors max speed

Mod. KJ4B. The number changes according
to the machine configuration

600 DPI

600x600 DPI

See table
Vedi tabella specifica
Tablo’a Bakin

1800 + 3200

4 to 72 Picoliter

See Optional Leaflet
Vedi catalogo Optional
Opsiyonel Kitapgigina Bakin

8 caolors production
p mode speed 1500/3000

m/h me/h

speed: me/h

@ = minimum deposit

H = maximum deposit

A> G = Intermediate values determined by the printing condition
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FAST

LaRI0 has been the first, and still is now, fastest single pass machine in the world. LaRIO reaches
its maximum efficiency in all the configurations, meeting Fashion time-to-market requests. No
ofthers digital printing technologies today available on the market can get you the same results

VELOCE

LaRI0 e stata la prima ed e tutt'ora la piu veloce macchina single-pass al mondo. LaRI0 raggiun-
ge la massima efficienza in futte le sue configurazioni, saddisfacendo il fime-to-market del Fa-
shion System. Un obiettivo impossibile da raggiungere con altre tecnologie di stampa digitale,
ad oggi disponibili sul mercato

HIZLI

LaRIO, dunyadakiilk en hizli tek gecisli makine olmustur ve olmaya da devam etmektfedir. LaRIO
tfum konfigtrasyonlarinda maksimum verimlilige ulasir ve Moda Sisteminin piyasaya surme
suresi ihtiyaclarina yanit verir. GUnumuzde piyasada bulunmakta olan dider dijital baski tekno-
lojileriyle ulasiimasi imkansiz olan bir amactir

RELIABILE

LaRIO accuracy and reliability are proven by the 27 machines installed warldwide which have
printed billion linear meters since 2011 until today*

An outfstanding result which appoinfed LaRIO as the most recognized and frusted single-pass
in the market.

AFFIDABILE

Gli standard di accuratezza e affidabilita di LaRI0 sono dimostrati dalle 27 macchine installate
nel mondo che hanno stampato miliardi di metri lineari dal 2011 ad oggi*. Un risultato unico, che
fa di LaRIO la single-pass piu riconosciuta e garantita del mercato

GUVENILIR
LaRIO’nun dagruluk ve guvenilirlik standartlari, dinyada kurulmus olan ve 2017den ginumuze

milyarlarca lineer metre baski yapan 27 makine tarafindan kanitlanmistir*. LaRIQ’'yu pazardaki
en taninmis ve guvenilir tek gecisli makine yapan benzersiz bir sonuctur.

* figures refer to 04/2019
i numera si riferisce a 04/2019
sayl 04/2019 farihine aittir



FLEXIBLE

With LaRI0O, drawing or colorway
change is easy and fast

This allows fo avoid the waste of pa-
per, fabric and ink fo speed up the
production process. Elements that
ensure the higher production capac-
ity as well as the Return On Invest-
ments (ROI)

FLESSIBILE

Con LaRIO il cambio di disegno o di
variante e facile e veloce

Cio premette di evitare lo spreco di
carta, tessuto e inchiostro e di ac-
celerare il processo di produzione
Elementi che potenziano la capaci-
fa produttiva aumentano il ritorno
sullinvestimento (ROI).

ESNEKTIR

LaRIO ile tasarim veya surum degi-
sikligi yapmak kolay ve hizlidir.

Bu da, kagit, kumas ve murekkep is-
rafini Gnlememize ve Uretim surecini
hizlandirmamiza imkan tanir. Uretim
kapasitesini artiran unsurlar yatirnm
getirisini (YG) artirir.

SCALABLE

LaRIO’ s printing bars are scalable and easily implementable. This
solution makes LaRI0 an high-flexible system, starting from the
design phase, allowing an ad-hoc machine’ s configurafion ac-
cording fo the customers’ need

The printheads per each color bar can be doubled increasing
speed performance and color infen

LaRIO can be configured starting from 4 colors (CMYK) up to a
maximum of 12 (CMYK + spot calar).

MODULABILE

Le barre di stampa LaRIO sono modulabili e agevalmente imple-
mentabili. Questa soluzione rende LaRIO un sistema flessibile
nella progeftazione e permette di personalizzare la macchina sul-
le esigenze del cliente.

E possibile raddoppiare il numero delle teste per ogni barra colore,
aumentando le prestazioni di velocita e l'intensita del colore.
LaRIO puo essere configurata a partire da 4 colori (CMYK) fino a
un massimo di 12 (CMYK + spot colors)

MODULER

LaRI0 baski cubuklar modulerdir ve bunlarla uygulama yapmasi
kolaydir. Bu ¢ozum, LaRIO’yu projelendirme esnasinda esnek bir
sistem yapar ve musterinin ihtiyaglarina gore makinenin ozelles-
firilmesini saglar.

Her renk cubugu icin kafa sayisini iki katina ¢ilkarmak ve baylece
hiz perfarmansini ve renk yogunlugunu artirmak mumkundur.
LaRIO, 4 renk (CMYK) ile azami 12 (CMYK+spot renk) renge kadar
yapllandirilabilir
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NON-STOP WINDER

LaRI0 is designed to guarantee high-system efficiency, minimizing the downtimes. The whaole line has been
designed focusing on this goal

The non-stop jumbo-rall winder callects the folded-fabric ensuring no machine downtime for rall changing.
This simplifies and enhances times and costs, especially in 24/7 cycles.

INTRODUTTORE NON-STOP

LaRI0 e progettata per garantire un'elevatissima efficienza del sistema, riducendo al minima i fermi macchi-
na. Tutfa la linea e stata pensata con questo obiettivo in mente.

Il sistema infrodutfore non-stop da jumbo-roll permette di accumulare il tessuto, rendendo possibile il cam-
bio rofolo senza fermo macchina.

Questo semplifica e atfimizza i tempi e i costi sopraftutto nei cicli 24/7.

KESINTISiZ GiRiS UNITESI

LaRIO, calismama surelerini en aza indirerek son derece yuksek sistem verimliligi saglayacak sekilde tasar-
lanmistir. BUtln seri bu amag goz ontnde tutularak distnulmustar.

Kesintisiz jumbao rulo giris sistemi, kumasin birikmesine izin vererek, makineyi durdurmadan rulo dedistirme-

ye olanak saglar.
Bu, ozellikle 7/24 dongulerinde zamani ve maliyeti dusUrerek optimize eder.




OPERATION Wi-Fi REMOTE CONTROL

The operational Wi-Fi remote control by dedicate
[-PAD, allows to:

» Reduce set-up fimes and downtimes, as well
» Check the printing progress in real fime

» Detect any process’ irregularities or warning signal
in real time

The pros may be summarized in higher productivity
and a lower customer-lead fime

CONTROLLO IN REMOTO Wi-Fi
La gestione remata, framite I-PAD, dei processi consente di:
» Ridurre i tempi di set-up e i fermi macchina

» Confrollare lavanzamentao del processo di stampa in
fempo reale

* Rilevare le eventuali anomalie nel processo o allar-
mi-macchina in fempo reale

Punti di forza che possono essere riassunti in maggio-
re produttivita e minor fempo di cansegna al cliente.

Wi-Fi UZAKTAN KUMANDA

I-PAD Uzerinden yapilan islemlerin uzaktan idaresi
sunlara olanak saglar:

 Kurulum surelerini ve calismadan durma surelerini azaltir

» Yazdirma isleminin ilerleyisi gercek zamanl olarak
kantral edilir

» Prosesteki olasi sorunlari veya makine alarmlarini
gercek zamanli olarak algilar

Guclu yonleri, yuksek derece verimlilik ve musteriye

kisa sUrede teslimat seklinde ozetlenebilir.

BELT CONTROL SYSTEM

Single-pass machines must assure the maximum productivity.
The meticulous belt control is crucial to guarantee the stabili-
ty of the printing media and to support the very high speeds
reached by LaRIO.

LaRIO’ s high-precision franspartation belf contral is performed
by a combination between: a particular steel foil and a dedicat-
ed electronic management system, that guarantee high stabili-
fy and precision, thus the high-definition of the prints

CONTROLLO DEL TAPPETO

Le macchine single-pass devono assicurare la massima produt-
fivita possibile. Il controllo, preciso, del tappeto da stampa e un
faftore deferminante per garantire la stabilita del supporto da
stampare e sostenere le altissime velocita raggiunte da LaRI0.
Il controllo accurato del movimento del tappeto e affidato alla
combinazione di una speciale lamina d'acciaio e un sistema di
gestione eleffronica dedicata che ne garanfiscono stabilita e
precisione; permettendo un'elevata definizione di stampa.

BLANKET KONTROLU

Tek gecisli makinelerin mumkun clan en yuksek verimliligi sagla-
malari gerekir. Baski blanketinin hatasiz kantrolt, yazdinlacak alt
fabakanin dengesinin saglanmasinda ve LaRI0 farafindan ula-
silan ¢ok yuksek hizlarin karunmasinda belirleyici bir faktardur.
Blanket hareketinin hatasiz kantroll, stabilite ve hassasiyet ga-
ranti eden 6zel bir celik plaka ve ozel bir elektronik yonetim sis-
teminin birlesimine emanet edilmistir; ki bu baskiya ust duzey
bir tfanimlama getirir.




IN-LINE FABRIC PRE-TREATEMENT

Pre-treatment - crucial in digital printing - is always led off-line; it's an expensive and fime-consuming process. LaRI0 goes beyond expectafions,
infroducing the in-line pre-treatment that brings great benefits, drastically reducing

» The set-up process that becames one, halving the fime
+ The raw materials used in the process and the waste produced; thanks to the automatic-dosage of the chemicals needed for the preparation
» Water and energy consumption thanks to the lean process and the usage of not-liquid but foam chemicals

» Environmental impact

PREPARAZIONE DEL TESSUTO IN LINEA

Il pre-frattamento - indispensabile nella stampa digitale - e sempre realizzato fuari-linea ed e un processo oneroso, che richiede fempo
LaRIO va oltre le aspeftative, inserendo il pre-trattamento in-linea. Una soluzione che porta grandi vantaggi, riducendo drasticamente:
« |tempidi preparazione che convergono in un unico processo dimezzando il sef-up

» Le quantita delle materie prime utilizzate e dei rifiuti prodotti; grazie al dosaggio automatico dei chimici necessari alla preparazione
 Ilconsumo diacqua ed energia eleftrica grazie al processo snello e all'uso dei prodotti di preparazione in schiuma

» Limpatto ambientale dell'infero processo.

HATTAKI KUMASIN HAZIRLANMASI

Dijital baskida olmazsa olmaz olan on islem her zaman hat disinda yapilir ve zahmetli, zaman alan bir islemdir

LaRIO, onislemi hat icine ekleyerek beklentilerin otesine gecmektedir. Buyuk avantajlar saglayan ve onemli clctude asadidakileri azaltan bir cozUmdur
» Hazirlik sureleri: Kurulumun yariya indirilmesiyle hazirlik sureleri tek bir proseste bir araya getirilir

» Kullanilan hammadde miktari ve Uretilen atik: Bu hazirlik icin gerekli kimyasallarin otomatik dozaji sayesinde mumkun olur

* Suve elektrik sarfiyati: Kivrak proses ve hazirlik trtnlerinin koptkte kullanimiile saglanir

» TUm prosesteki cevresel efki



ANTI-CRASH HEAD SYSTEM
LaRIO is equipped with an advanced defection system (OLA) of the thickness and flatness of the substrate.

OLA system measures, with extreme precision, the thickness’ variafions, progressively changing the
bars’ height during the fransportation belt progression; stopping it in case of no-standard parameters.

OLA system ensures the full printheads’ profection in case of accidental damage
In addition, each color bar has got its own anfi-crash safety device.

SISTEMA ANTI-CRASH DELLE TESTINE
LaRI0 e dotfata di un sofisticato sistema di rilevazione (OLA) dello spessore e della planarita del substrato.

Il sistema misura con esfrema precisione le variazioni di spessore, cambiando in modo progressivo
I'altezza delle barre allo scorrere del tappeto o fermandolo gualora lo spessore rilevato uscisse dai pa-
rametri standard

Il sistema OLA assicura la fofale protezione delle teste dalle rotfure accidentali.
Incltre ogni barra caolore e inoltre dotata di un proprio dispositivo di sicurezza anfi-crash.

KAFALARDA CARPMA ONLEYICi SISTEM
LaRIO, sofistike alt tabaka kalinligi ve duzlugu algilama sistemi (QLA) ile donatilmustir.

Sistem, kalinlktaki degisimleri asir hassasiyetle dlger ve baylece kademeli olarak ¢cubuklarin yuksek-
ligini kauis kaymasina gore degistirir veya tespit edilen kalinligin standart parametrelerden ¢ikmasi
halinde sistemi durdurur.

OLA sistemi, kafalarin kazara hasarlara karsi tamamen karunmasini saglar.
Auyrica, her bir renk cubugu kendi carpma onleyici guvenlik cihazi ile donatilmistir.
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REMOTE DIAGNOSIS: MS BRIDGE

For greater efficiency, we have seft up a remote diagnostic service enabling us o
quickly carry out technical assistance on your machine. This guarantees two big
advantfages: efficiency, fime and cost saving

Remote diagnosis enables us:

» The femporary access fo the machine’ s software, the detection of anomalies
and the rapid analusis of the problem.

» The fast resolufion of the simplest issues, reducing the on-site technical as-
sistance and their related costs

» The efficient planning of the on-sife technical assistance, thus ensuring the
best fime management.

DIAGNOSTICA DA REMOTO: MS BRIDGE

Per un'efficienza ancora maggiore abbiamo creato un servizio di diagnostica
remota che ci consentfe di esequire rapidamente 'assistenza fecnica sulla mac-
china. Cio significa efficienza, risparmio di fempo e riduzione dei costi.

La diagnostica da remato di LaRIO che ci consente

» llaccesso femparaneo al soffware della macching, il rilevamento delle ano-
malie e la rapida analisi dell'eventuale problema.

» Larapidarisoluzione delle tematfiche pit comuni, guando possibile, abbatten-
do il costo dell'interventa

» Programmare efficacemente gli eventuali interventi in loco ottimizzandone i tempi

UZAKTAN TESHIS: MS BRIDGE

ok daha yuksek verimlilik icin, makine Uzerinde hizli bir sekilde teknik destek ver-
memizi saglayan uzaktan feshis hizmeti alusturduk. Bu, verimlilik, zaman ve maliyef
fasarrufu anlamina gelir.

LaRIO’nun uzaktan teshis sistemi bize su imkanlari saglar
» Makine yazilimina gecici erisim, sorun tespiti ve olasi sorunun hizl analizi

» Mudahalenin maliyetini dusurerek, en sik karsilasilan sorunlarin mumkun oldugu
durumlarda en hizli sekilde cozumlenmesi

 Sureleri opfimize ederek yerinde olasi mudahalelerin etkili bir sekilde planlanmasi
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GREEN LABEL OF _Ms

PRODUCT DESCRIPTION

Commercial name: MS LARIO
Machine:Inkjet Printers: Water-based inks

MACHINE/PLANT WORK CYCLE
Process brief description: High speed digital single pass printing machine equipped with Kyocera printhead. Available both for
direct to textile and transfer paper printing. in CMYK up to 12 colors configuration

Processed Material: Fabric (any kind)

Process efficiency: 80 %

ENERGY/ENVIRONMENTAL PERFORMANCES

Installed power: 70 kW Compressed air: 0.04 Nm?/kg processed material
Power consumption: 0,042 KWh/kg processed material

Sound emission: 90 dB

Water: 2.67 Likg processed material

BOUNDARY CONDITIONS

Machine/Plant location country: italy Up-to-date data collection (Year): 2018

» CARBON FOOTPRINT
r kg 16.45 of CO2 eq/kg processed material

SUSTAINABLE TECHNOLOGY

Developing sustainable technaologies is our responsibility fowards future gen-
erafions.

Thus, we have adhered to the “Sustainable Technologies” project sponsored by
ACIMIT; its aim is fo promote prinfing equipment which make smart use of: ener-
gy, chemicals and water resources. Project members undertake ta:

* Sign the project regulation
» Undergo the screening fests led by an autharity for achieving the Green Label

» Apply “Supplier of Sustainable Technologies” to all the machines which have
been awarded a Green Label

LaRIO has achieved the Green Label.

TECNOLOGIA SOSTENIBILE

Sviluppare ftecnologie sostenibili € la nostra responsabilita nei confronti delle
generazioni future

Per guesto abbiamo aderito al progetto “Sustainable Technologies” promosso
da ACIMIT che si prefigge di promuove la gestione intelligente di energia, dei
prodoftti chimici e delle risorse idriche nelle macchine tessili. Le aziende aderenti
al progetto s'impegnano a:

» Softoscrivere il Regolamento di Atfuazione
» Sottoporsi ai fest dell'ente certificatore per conseguire |a targa verde

» Applicare il logo “Supplier of Sustainable Technologies” alle macchine che
hanno consequito la farga verde.

LaRIO ha ricevuto la Green Card.

SURDURULEBILIR TEKNOLOJI

Surduarulebilir teknolojiler gelistirmek, gelecek nesillere karsi duydugumuz bir
sorumluluktur.

Bu nedenden oturu tekstil makinelerindeki enerji, kimyasal trtnler ve su kay-
naklarinin akillica yonetilmesini tesvik etmeyi amaglayan ACIMIT farafindan
desteklenen “Surdurulebilir Teknolojiler” projesine mudahil olduk. Projeye kati-
lan sirketler asagidakileri taahhut ederler:

» Uuygulama Yonetmeliginin altina imza atmak
* Yesil plakayi edinebilmek icin sertifika duzenleyen kurulusun festlerine tabi olmak

 Yesil plakayl edinen makinelere “Surdurulebilir Teknoloji Tedarikgisi” logosu-
nu fatbik etmek

LaRI0 Yesil Plaka almaya hak kazanmistir.
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